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Tehnični podatki:

Napetost 220V - 240V 50Hz

Moč 65W

Frekvenca vibracij 40kHz

Dimenzije 295 x 230 x 207 mm

Dimenzije posode 245 x 147 x 77 mm

Prostornina posode 2,5 l

Najmanjši nivo tekočine 1 l

Najvišji nivo tekočine 2 l

Časomer 90-480 s

• Pred polnjenjem rezervoarja izključite napravo iz električnega omrežja. Ne prekoračite vrstice 
"MAX", da ne bi prišlo do prevelikega polnjenja.

• Rezervoarja ne polnite z abrazivnimi ali jedkimi kemikalijami. To lahko povzroči 
puščanje pralnega stroja in posledično poškodbe.

• Če je kabel ali vtič poškodovan, podložke ne uporabljajte. Če je poškodovan,  se za pregled in 
popravilo obrnite na servisni center.

• Pralni stroj hranite na varnem mestu.
• Pralni stroj ne sme nikoli ostati brez nadzora, ko je priključen na električno omrežje.
• Ne uporabljajte ga med kopanjem.
• Pralni stroj takoj po uporabi izključite iz električnega omrežja.
• Pralnega stroja ne potapljajte v vodo, da se izognete električnemu udaru.
• Ne izlivajte vode s sprednje strani pralnega stroja, saj lahko poškodujete zaslon.

Konstrukcija pralnih strojev in dodatna oprema:

1. Najvišji nivo tekočine
2. Najmanjši nivo tekočine
3. Rezervoar
4. Prikazovalnik
5. Indikator temperature
6. Gumb za nadzor temperature
7. Gumb za vklop/izklop
8. Gumb za vklop ultrazvoka
9. Gumb za funkcijo deaeracije
10. Gumb za nastavitev časa
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Nadzorna plošča in funkcije:

1. Gumb za vklop/izklop. Uporablja se za vklop in izklop pralnega stroja.
2. Ultrazvočni gumb. Uporablja se za vklop ultrazvočne funkcije. Najprej je treba nastaviti čas 
delovanja. V nasprotnem primeru funkcija ne bo aktivirana.
3. Zaslon. Prikazuje trenutno temperaturo. Ko je vklopljena ultrazvočna funkcija, prikazuje preostali 
čas delovanja.
4. Nastavitev temperature. Ko pritisnete gumb za uravnavanje temperature, pralnik samodejno segreje 
vodo in nato vzdržuje temperaturo tekočine na približno 60 °C. Modra barva indikatorja temperature 
označuje, da se tekočina segreva. Rdeča barva indikatorja označuje, da je bila dosežena zahtevana 
temperatura. Opomba: pralnik samodejno segreje tekočino, da ohrani njeno temperaturo. Indikator se za 
čas segrevanja samodejno obarva modro.
5. Gumb Degas. Uporablja se za aktiviranje funkcije odplinjevanja. Ob vklopu pralni stroj samodejno 
nastavi čas delovanja na 90 sekund, lučka delovanja pralnega stroja pa utripa zeleno. V nekaterih 
p r i m e r i h  se lahko v raztopini v pralniku zaradi kemičnih reakcij pojavijo mehurčki zraka (plina). Plinski 
mehurčki ovirajo normalno delovanje pralnega stroja. Vklop funkcije odplinjevanja pomaga odstraniti 
plinske mehurčke in tako izboljša delovanje pralnega stroja.
6. Nadzor časa delovanja raztopine. Uporablja se za nastavitev časa delovanja pralnega stroja. 
Možne nastavitve: 90s, 180s, 280s, 380s in 480s.

SHRANJEVANJE IN RAVNANJE

1. Ne vklapljajte pralnega stroja brez vode v njem. Vklop pralnega stroja brez vode lahko povzroči 
poškodbe pralnega stroja.

2. Ne preobremenjujte pralnega stroja z neprekinjenim delovanjem. Po 30 minutah neprekinjenega 
delovanja pustite pralni stroj v mirovanju še 10 minut.

3. Ne puščajte vode v pralnem stroju trajno. Po uporabi iz pralnega stroja izlijte vodo ali raztopino. 
Če pustite vodo ali raztopino v pralnem stroju dlje časa, ga lahko poškodujete.

4. Poskrbite za zunanjo stran pralnega stroja. Vse ostanke vode ali raztopine takoj obrišite. Za čiščenje 
pralnega stroja uporabite vlažno brisačo. Po pranju ga obrišite do suhega.

5. Naprave ne priključujte na elektriko z mokrimi ali vlažnimi rokami.
6. Hranite na suhem in hladnem mestu, stran od sončne svetlobe.

NAVODILA ZA UPORABO

1.Odstranite pokrov, postavite izdelke v posodo in jo napolnite z vodo. Voda mora očistiti predmete, ki 
jih je treba očistiti, vendar ne sme preseči najvišje ravni tekočine.
2.Namestite pokrov in nato pralni stroj priključite na električno omrežje. Pritisnite gumb "Vklop/izklop", da 
zaženete stroj. Na zaslonu se bo prikazala temperatura vode.
3.Pritisnite gumb za nastavitev časa, da izberete želeni čas delovanja. Na zaslonu bo prikazano 90s, 
ponovno pritisnite gumb, da spremenite čas na 180 sekund. Z vsakim naslednjim klikom se čas spremeni za 
100 sekund.
4.Pritisnite gumb Ultrasonic, da aktivirate ultrazvočno funkcijo. Svetlobna dioda se bo prižgala zeleno. 
Če želite ustaviti ultrazvok, ponovno pritisnite gumb, LED dioda se bo ugasnila.
5.Pritisnite gumb za uravnavanje temperature, da izberete želeno temperaturo čiščenja. Svetlobna 
dioda se bo prižgala modro. Če ponovno pritisnete gumb, se bo aparat prenehal segrevati, LED dioda 
pa bo ugasnila. Najvišja temperatura čiščenja je 60 °C.
6.Ko končate z delom, aparat izključite iz električnega omrežja, izlijte preostalo vodo in aparat obrišite do 

suhega.

NAČINI ČIŠČENJA

Običajno čiščenje
Uporabite vodo v skladu z navodili za uporabo. Po končanem čiščenju izlijte vodo.
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Pranje v raztopini

Raztopino za čiščenje pripravite v skladu s priporočili proizvajalca. Pazite, da ne 
prekoračite koncentracije raztopine. To lahko poškoduje tesnila v pralnici, zaradi česar 
obstaja nevarnost poplavljanja elektronskih komponent. Ko končate, napolnite pralni 
stroj z vodo, ga vklopite za 90 sekund in nato ostanke izlijte iz pralnega stroja. Tako 
boste preprečili poškodbe pralnega stroja zaradi dolgotrajnega stika s kemikalijami.

Pranje v serijah

Pri pranju predmetov, ki ne sodijo v posodo, lahko del predmeta potopite v pralno 
sredstvo in nato očistite drugi del.
Med čiščenjem pustite pokrov odprt, vendar se ne pozabite dotakniti vode v 
posodi.

Napredno čiščenje (za močno umazano opremo)

Ravnajte kot pri pranju z raztopino. Nato vodo zamenjajte s čisto vodo in postopek 
ponovite.

Predmeti, ki niso primerni za čiščenje v ultrazvočnem čistilniku:

• Drobni nakit (biseri, smaragdi, izdelki iz slonovine, biseri, školjke, agat).
• Varjeni, prevlečeni in lepljeni izdelki
• Drugi predmeti, kot so les, prevlečeno steklo, keramika, filtri za fotoaparate.

VARNOSTNI UKREPI

1. Naprava je profesionalna oprema za uporabo v kozmetičnih salonih. Če napravo upravlja le 
usposobljeno kozmetično osebje, se s tem izognete neželenim posledicam med zdravljenjem.
2. Naprave se ne sme razstavljati ali poskušati uporabljati za druge namene, kot so navedeni v teh 
navodilih za uporabo. Vsa vzdrževalna dela in popravila sme opravljati samo pooblaščeni serviser ( podjetje 
ACTIVESHOP Sp. z o.o.).
3. Naprave ne nameščajte in ne uporabljajte v bližini tekočin, na mokrih mestih ali z mokrimi rokami - tako, 
da v napravo ne pridejo tekočine.
4. V naslednjih primerih napravo takoj izključite iz vtičnice in se obrnite na pooblaščeni servis, ki ga 
zagotavlja podjetje ACTIVESHOP Sp. z o.o:
a) je v napravo prišla tekočina, b) naprava oddaja čuden vonj, dim ali povzroča čudne zvoke,
c) je bil poškodovan napajalni kabel, d) je bil aparat prevrnjen ali je bilo poškodovano njegovo ohišje.
5. Na kable ne postavljajte nobenih predmetov. Naprave ne nameščajte tako, da bi lahko kdo stopil na 
napajalni kabel.
6. Zaradi varnosti izvlecite napajalni kabel iz vtičnice vsakič, ko končate delo z napravo.
7. V odprtino naprave ne vstavljajte nobenih predmetov. Če v odprtino pride tujek, odstranite kabel iz 
vtičnice in se obrnite na distributerja ali proizvajalca.
8. Naprave ne postavljajte na nestabilne vozičke, police ali vozila. Če enota pade, se lahko poškoduje.
9. Da bi zagotovili fiksno življenjsko dobo naprave, je priporočljivo, da pred ponovnim pritiskom na gumb 
za vklop (med vklopom in izklopom ter obratno) upoštevate interval ene minute.
10. Napajalnik mora ustrezati specifikacijam na tipski ploščici. V nasprotnem primeru obstaja 
nevarnost, da se naprava pokvari, poškoduje ali celo pregoreva.
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POZOR:
1. V primeru poškodbe napajalnega kabla ali drugih okvar se obrnite na pooblaščeni servisni center - tako 
se boste izognili nevarnosti.
2. Ta aparat lahko uporabljajo otroci, stari najmanj 8 let, in osebe z zmanjšanimi telesnimi in duševnimi 
sposobnostmi ter pomanjkanjem izkušenj in znanja o opremi, če je zagotovljen nadzor ali navodila glede 
uporabe naprave na varen način, tako da so razumljena s tem povezana tveganja.
3. Naprava ni namenjena igranju otrok. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo.
4. Naprave ne puščajte brez nadzora, kadar so v bližini otroci ali osebe, ki niso dovolj seznanjene z uporabo 
naprave.
5. Ta električni aparat ni igrača. Nepravilna uporaba ali stik z električnim aparatom lahko predstavlja 
tveganje za zdravje ali povzroči smrt, zato je treba aparat uporabljati in shranjevati izven dosega otrok.

ODSTRANJEVANJE APARATA
Izrabljene električne naprave, napeljave in embalažo oddajte v centrih za recikliranje v 
skladu s predpisi o varstvu okolja. Električnih naprav ne smete odlagati v zabojnik za 
gospodinjske odpadke. Upoštevajte pravila za odstranjevanje tovrstne opreme. Zaradi 
varstva okolja v skladu z Direktivo 2012/19/ES o odpadni električni in elektronski opremi je 
treba izrabljene električne naprave zbirati ločeno in jih oddati na zbirnih mestih za odpadno 
elektronsko in električno opremo.

Izrabljene in stare naprave vsebujejo sestavne dele, ki jih je mogoče v celoti reciklirati, zato jih je treba 
poslati v ponovno predelavo. Zato jih je treba oddati na ustreznih zbirnih mestih in družbi A C T I V S H O P  
Ltd.

SKLADIŠČENJE IN PREVOZ
Napravo je treba prevažati pri temperaturi od (-) 20 °C do (+) 50 °C samo v originalni embalaži. Napravo 
shranjujte v dobro prezračevanem prostoru z relativno vlažnostjo zraka največ 75 %. Delovna 
temperatura od (+) 10 °C do (+) 40 °C. Med skladiščenjem in prevozom naprave ne smete metati ali 
spuščati, izpostavljati mehanskim udarcem ali atmosferskim dejavnikom.


